PROHOLD STAR TIP T-HANDLES - BONDHUS T-15 TORX/STAR TIP T-
HANDLE

Fits all Star and TORX brand screws. Holds screw tight on the tool every time.
Button is non-magnetic. Welded handle/blade connection

Attributes

Name: BONDHUS T-15 TORX/STAR TIP T-HANDLE
Manufacturer: BONDHUS

Product no.: 123000026

Mfr. No.:

Style: Torx

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 372317401536

Item details

Made in USA
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PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15
TORX/STAR TIP THANDLE Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich flr die PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE entschieden
hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um einen sicheren Griff und eine einfache Handhabung beim Arbeiten
mit Star und TORXSchrauben zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Rost und Verschlechterung zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Stelle sicher, dass der Knopf vor der Benutzung des Werkzeugs einwandfrei funktioniert.

Verwende das Werkzeug nicht an Schrauben, die zu fest oder verrostet sind, da dies dazu fuhren kann,
dass das Werkzeug rutscht oder bricht.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Festziehen oder Lésen von Schrauben.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. eine Schutzbrille, beim Gebrauch des
Werkzeugs.

Versuche niemals, das Werkzeug zu modifizieren oder es auf eine Weise zu verwenden, die vom
Hersteller nicht empfohlen wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Wahle die passende GréBe: Wahle den richtigen THebel fir die Schraube, mit der du arbeitest. Das Set
beinhaltet die GréBen T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 und T40.
Setze den THebel ein: Richte den THebel mit dem Schraubenkopf aus und setze ihn sicher ein.
Sichere die Schraube: Driicke den Knopf, um die Schraube fest im Werkzeug zu halten. Stelle sicher,
dass die Schraube fest gehalten wird, bevor du fortfahrst.
Festziehen/Losen:

o Zum Festziehen drehe den Griff im Uhrzeigersinn.

o Zum Lésen drehe den Griff gegen den Uhrzeigersinn.
Werkzeug entfernen: Nachdem die Schraube festgezogen oder gel6st ist, entferne den THebel
vorsichtig von der Schraube.
Reinigen und Lagern: Reinige das Werkzeug nach der Benutzung und lagere es an einem trockenen
Ort, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungshinweise

e Entsorge das Werkzeug gemaR den oOrtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmdll. Bringe es stattdessen zu einer daflr vorgesehenen Recycling

oder Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung siehe bitte die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke fir deine Aufmerksamekeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Die ordnungsgemaRe Nutzung und Pflege der
PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE sorgt fur ein sicheres und effektives
Arbeiten.



PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15
TORX/STAR TIP THANDLE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. This tool is
designed to provide a secure grip and ease of use when working with Star and TORX brand screws. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.
Use the tool only for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the tool in a dry place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the button is functioning properly before using the tool.

¢ Do not use the tool on screws that are too tight or rusted, as this may cause the tool to slip or break.
Avoid using excessive force when tightening or loosening screws.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, when using the tool.
Never attempt to modify the tool or use it in a manner not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Appropriate Size: Choose the correct size Thandle for the screw you are working with. The
set includes T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30, and T40 sizes.
2. Insert the Thandle: Align the Thandle with the screw head and insert it securely.
3. Secure the Screw: Press the button to hold the screw tightly on the tool. Ensure that the screw is held
firmly before proceeding.
4. Tightening/Loosening:
o To tighten, turn the handle clockwise.
o To loosen, turn the handle counterclockwise.
5. Remove the Tool: Once the screw is tightened or loosened, carefully remove the Thandle from the
screw.
6. Clean and Store: After use, clean the tool and store it in a dry place to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in household waste. Instead, take it to a designated recycling or waste disposal
facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the PROHOLD STAR TIP
THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE will ensure a safer and more effective working experience.



Instrucciones de Seguridad para PROHOLD STAR
TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP
THANDLE

Introduccion

Gracias por elegir el PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. Esta herramienta
esta disefiada para proporcionar un agarre seguro y facilidad de uso al trabajar con tornillos de las marcas Star
y TORX. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona la herramienta antes de usarla para detectar signos de dafio o desgaste.
Utiliza la herramienta solo para su propdsito previsto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Almacena la herramienta en un lugar seco para prevenir la oxidacién y el deterioro.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el botén funcione correctamente antes de usar la herramienta.

No uses la herramienta en tornillos que estén demasiado apretados o oxidados, ya que esto puede hacer
que la herramienta resbale o se rompa.

Evita usar fuerza excesiva al apretar o aflojar tornillos.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar la herramienta.
Nunca intentes modificar la herramienta o usarla de una manera no recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona el Tamaio Apropiado: Elige el Thandle del tamafio correcto para el tornillo con el que
estas trabajando. El conjunto incluye tamafios T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 y T40.
2. Inserta el Thandle: Alinea el Thandle con la cabeza del tornillo e insértalo de forma segura.
3. Asegura el Tornillo: Presiona el botdn para mantener el tornillo firmemente en la herramienta.
Asegurate de que el tornillo esté sujeto con firmeza antes de continuar.
4. Apretar/Aflojar:
o Para apretar, gira el mango en el sentido de las agujas del relo;j.
o Para aflojar, gira el mango en sentido contrario a las agujas del reloj.
5. Retira la Herramienta: Una vez que el tornillo esté apretado o aflojado, retira cuidadosamente el
Thandle del tornillo.
6. Limpia y Almacena: Después de usar, limpia la herramienta y guardala en un lugar seco para mantener
su condicion.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica. En su lugar, llévala a una instalacién de reciclaje o
desecho designada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada
con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuado del PROHOLD STAR TIP
THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE garantizard una experiencia de trabajo mas segura y
efectiva.



Instructions de Sécurité pour les PROHOLD STAR
TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP
THANDLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. Cet outil est
congcu pour offrir une prise sécurisée et faciliter I'utilisation lors du travail avec des vis de marque Star et TORX.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales

* Inspecte toujours I'outil avant de l'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Range I'outil dans un endroit sec pour prévenir la rouille et la détérioration.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le bouton fonctionne correctement avant d'utiliser I'outil.

¢ Ne pas utiliser I'outil sur des vis trop serrées ou rouillées, car cela pourrait faire glisser ou casser I'outil.

Evite d'utiliser une force excessive lors du serrage ou du desserrage des vis.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de I'outil.

¢ Ne tente jamais de modifier I'outil ou de I'utiliser d'une maniere non recommandée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélectionne la Taille Appropriée : Choisis la bonne taille de Thandle pour la vis avec laquelle tu
travailles. Le set comprend les tailles T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 et T40.
2. Insere le Thandle : Aligne le Thandle avec la téte de vis et insérele de maniére sécurisée.
3. Sécurise la Vis : Appuie sur le bouton pour maintenir la vis fermement sur I'outil. Assuretoi que la vis
est bien maintenue avant de continuer.
4. Serrage/Desserrage :
o Pour serrer, tourne la poignée dans le sens des aiguilles d'une montre.
o Pour desserrer, tourne la poignée dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
5. Retire I'Outil : Une fois que la vis est serrée ou desserrée, retire soigneusement le Thandle de la vis.
6. Nettoie et Range : Aprés utilisation, nettoie I'outil et rangele dans un endroit sec pour maintenir son
état.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'outil conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers. Prends plutot I'outil a une installation de recyclage ou de
traitement des déchets désignée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact fournies
avec I'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés des PROHOLD
STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE garantiront une expérience de travail plus slre et
plus efficace.



Istruzioni di Sicurezza per PROHOLD STAR TIP
THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP
THANDLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. Questo
strumento & progettato per fornire una presa sicura e facilita d'uso quando si lavora con viti Star e TORX. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Ispezionare sempre lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conservare lo strumento in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il pulsante funzioni correttamente prima di utilizzare lo strumento.

¢ Non utilizzare lo strumento su viti che sono troppo strette o arrugginite, poiché ci¢ potrebbe causare lo
scivolamento o la rottura dello strumento.

¢ Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio o allentamento delle viti.

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali protettivi, durante I'uso dello
strumento.

¢ Non tentare mai di modificare lo strumento o utilizzarlo in un modo non raccomandato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezionare la Dimensione Corretta: Scegliere la dimensione corretta del Thandle per la vite con cui
si sta lavorando. Il set include le dimensioni T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 e T40.
2. Inserire il Thandle: Allineare il Thandle con la testa della vite e inserirlo in modo sicuro.
3. Fissare la Vite: Premere il pulsante per mantenere la vite saldamente sullo strumento. Assicurarsi che
la vite sia tenuta saldamente prima di procedere.
4. Serraggio/Allentamento:
o Per serrare, ruotare il manico in senso orario.
o Per allentare, ruotare il manico in senso antiorario.
5. Rimuovere lo Strumento: Una volta che la vite € stata serrata o allentata, rimuovere con attenzione il
Thandle dalla vite.
6. Pulire e Conservare: Dopo I'uso, pulire lo strumento e conservarlo in un luogo asciutto per mantenere
le sue condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio o smaltimento
dei rifiuti designato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura appropriati del PROHOLD STAR TIP
THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE garantiranno un'esperienza di lavoro piu sicura ed efficace.



PROHOLD STAR TIP HANDTAK BONDHUS T15
TORX/STAR TIP HANDTAK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PROHOLD STAR TIP HANDTAK BONDHUS T15 TORX/STAR TIP HANDTAK. Dette verktayet er
designet for a gi et sikkert grep og enkel bruk nar du arbeider med Star og TORX merke skruer. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid verktayet fgr bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal.

e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Oppbevar verktgyet pa et tart sted for & forhindre rust og forringelse.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at knappen fungerer som den skal far du bruker verktayet.

Ikke bruk verktayet pa skruer som er for stramme eller rustne, da dette kan fare til at verktgyet glipper
eller gar i stykker.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer eller Igsner skruer.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, nar du bruker verktgyet.

Forsgk aldri 8 modifisere verktgyet eller bruke det pa en mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velg riktig sterrelse: Velg det riktige Thandtaket for skruen du arbeider med. Settet inkluderer
stagrrelsene T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 og T40.
2. Sett inn Thandtaket: Juster Thandtaket med skruehodet og sett det sikkert inn.
3. Sikre skruen: Trykk pa knappen for a holde skruen tett pa verktgyet. Sgrg for at skruen holdes fast fer
du fortsetter.
4. Stramming/lgsning:
o For & stramme, vri handtaket med klokken.
o For a lgsne, vri handtaket mot klokken.
5. Fjern verktgyet: Nar skruen er strammet eller Igsnet, fjern forsiktig Thandtaket fra skruen.
6. Rengjor og oppbevar: Etter bruk, rengjgr verktgyet og oppbevar det pa et tart sted for & opprettholde
tilstanden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast verktgyet i husholdningsavfall. Ta det heller med til et angitt resirkulerings eller avfallsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst se kontaktinformasjonen som fglger
med produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og omsorg av PROHOLD STAR TIP
HANDTAK BONDHUS T15 TORX/STAR TIP HANDTAK vil sikre en tryggere og mer effektiv arbeidsopplevelse.



PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15
TORX/STAR TIP THANDLE Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. To narzedzie
zostato zaprojektowane w celu zapewnienia pewnego uchwytu i fatwosci uzytkowania podczas pracy z Srubami
Star i TORX. Prosze dokfadnie przeczytad te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i degradacji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze przycisk dziata prawidtowo przed uzyciem narzedzia.

¢ Nie uzywaj narzedzia na srubach, ktére sg zbyt mocno dokrecone lub zardzewiate, poniewaz moze to
spowodowac poslizg lub ztamanie narzedzia.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania lub luzowania $rub.

No$ odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas uzywania narzedzia.
Nigdy nie prébuj modyfikowad narzedzia ani uzywa¢ go w sposéb niezalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybierz Odpowiedni Rozmiar: Wybierz odpowiedni rozmiar Thandle do sruby, z ktérg pracujesz.
Zestaw zawiera rozmiary T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 i T40.
2. Wi6z Thandle: Wyréwnaj Thandle z gtdwka $ruby i wiéz go pewnie.
3. Zabezpiecz Srube: Naci$nij przycisk, aby mocno trzymac¢ $rube na narzedziu. Upewnij sie, ze $ruba jest
trzymana pewnie przed kontynuowaniem.
4. Dokrecanie/Luzowanie:
o Aby dokreci¢, obracaj uchwyt zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
o Aby poluzowa¢, obracaj uchwyt w przeciwnym kierunku do ruchu wskazéwek zegara.
5. Usun Narzedzie: Po dokreceniu lub poluzowaniu sruby ostroznie usun Thandle ze sruby.
6. Czyszczenie i Przechowywanie: Po uzyciu wyczys¢ narzedzie i przechowu;j je w suchym miejscu, aby
zachowac jego stan.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego punktu
recyklingu lub utylizacji odpadéw.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosze zapoznac sie z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ strone internetowa producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym instrukcjom bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i dbanie o PROHOLD
STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE zapewni bezpieczniejsze i skuteczniejsze
doswiadczenie podczas pracy.



PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15
TORX/STAR TIP THANDLE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. Tama tydkalu on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ote ja helppokayttéisyys Star ja TORXmerkkisten ruuvien kasittelyssa. Lue
tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvaohjeet

¢ Tarkista aina tydkalu ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta tydkalu kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioitumisen estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Varmista, ettad painike toimii kunnolla ennen tydkalun kayttoa.

Al3 kayta tydkalua ruuveissa, jotka ovat liian tiukkoja tai ruosteisia, silla tama voi aiheuttaa tydkalun
liukumisen tai rikkoutumisen.

Valta liiallista voimaa ruuvien tiukentamisessa tai I6ysaamisessa.

Kayta tarvittaessa henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tydkalua kayttaessasi.
Al3 koskaan yritd muuttaa tydkalua tai kayttaa sité valmistajan suositusten vastaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valitse oikea koko: Valitse oikea Thandle ruuville, jota kasittelet. Setti sisaltaa koot T9, T10, T15, T20,
T25,T27, T30 ja T40.
2. Aseta Thandle: Kohdista Thandle ruuvin paahan ja aseta se tukevasti.
3. Varmista ruuvi: Paina painiketta pitamaan ruuvi tiukasti tydkalussa. Varmista, etta ruuvi on kiinnitetty
hyvin ennen jatkamista.
4. Tiukentaminen/Léysaaminen:
o Tiukentamiseen kaanna kahvaa myétapaivaan.
o Loysaamiseen kaanna kahvaa vastapaivaan.
5. Poista tyokalu: Kun ruuvi on tiukennettu tai I6ysatty, poista Thandle varovasti ruuvista.
6. Puhdista ja sailyta: Kayton jalkeen puhdista tydkalu ja sailyta se kuivassa paikassa sen kunnon
yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tydkalu paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratys tai
jatehuoltolaitokseen.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Oikea kayttd ja huolenpito PROHOLD STAR TIP THANDLES



BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE tydkalusta varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman
tydskentelykokemuksen.



PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15
TORX/STAR TIP THANDLE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt PROHOLD STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. Detta verktyg ar
utformat for att ge ett sakert grepp och lattanvandning nar du arbetar med Star och TORXskruvar. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Inspektera alltid verktyget innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Forvara verktyget pa en torr plats for att forhindra rost och férsamring.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att knappen fungerar korrekt innan du anvander verktyget.

¢ Anvand inte verktyget pa skruvar som ar for hart atdragna eller rostiga, eftersom detta kan orsaka att
verktyget glider eller gar sonder.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du atdrar eller lossar skruvar.

Anvand l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, nar du anvander verktyget.
Forsok aldrig att modifiera verktyget eller anvanda det pa ett satt som inte rekommenderas av
tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj ratt storlek: Valj ratt storlek Thandle fér den skruv du arbetar med. Satsen inkluderar storlekarna
T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 och T40.
2. Satt in Thandtaget: Rikta in Thandtaget med skruvhuvudet och satt in det ordentligt.
3. Sakra skruven: Tryck pa knappen for att halla skruven stadigt pa verktyget. Se till att skruven halls fast
innan du fortsatter.
4. Atdragning/Losning:
o For att atdra, vrid handtaget medurs.
o For att lossa, vrid handtaget moturs.
5. Ta bort verktyget: Nar skruven &r atdragen eller lossad, ta forsiktigt bort Thandtaget fran skruven.
6. Rengor och forvara: Efter anvandning, rengor verktyget och forvara det pa en torr plats for att bevara
dess skick.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera verktyget i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte verktyget i hushallsavfall. Ta istallet verktyget till en avsedd atervinnings eller
avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer
din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skétsel av PROHOLD
STAR TIP THANDLES BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE kommer att sdkerstalla en sakrare och mer
effektiv arbetsupplevelse.



PROHOLD STAR TIP THANDLE BONDHUS T15
TORX/STAR TIP THANDLE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PROHOLD STAR TIP THANDLE BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE. Tento
nastroj je navrzen tak, aby poskytoval bezpené uchopeni a snadné pouZziti pfi praci se Srouby znacky Star a
TORX. Peclivé si prectéte tuto prirucku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.
PouZivejte nastroj pouze k jeho uréenému uUcelu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ukladejte nastroj na suchém misté, aby se zabranilo rzi a zhorseni stavu.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Zkontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Ujistéte se, Ze tlacitko spravné funguje pred pouzitim nastroje.

Nepouzivejte nastroj na Srouby, které jsou pfili$ utazené nebo zrezivélé, protoze to mdze zplsobit
sklouznuti nebo zlomeni nastroje.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pri utahovani nebo povolovani Sroubd.

Pfi pouZzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle.
Nikdy se nepokousejte nastroj upravit nebo pouzivat zplsobem, ktery neni doporucen vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vyberte spravnou velikost: Zvolte spravnou velikost Thandle pro Sroub, se kterym pracujete. Sada
obsahuje velikosti T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 a T40.
2. Vlozte Thandle: Zarovnejte Thandle se Sroubovym hlavou a bezpecné jej viozte.
3. Zajistéte Sroub: Stisknéte tlacitko, abyste Sroub pevné drzeli na nastroji. Ujistéte se, Ze je Sroub pevné
uchopen pred pokracovanim.
4. Utahovani/Povolovani:
o Pro utazeni otalejte rukojeti ve sméru hodinovych rucicek.
o Pro povoleni otacejte rukojeti proti sméru hodinovych rucicek.
5. Odstrante nastroj: Jakmile je Sroub utazen nebo povolen, opatrné odstrante Thandle ze Sroubu.
6. Udrzba a skladovani: Po pouziti nastroj vycistéte a uloZte na suchém misté, aby se udrzel v dobrém
stavu.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neli¢te nastroj do domaciho odpadu. Misto toho jej odvezte na urc¢ené misto pro recyklaci nebo likvidaci
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Spravné pouzivani a péce o PROHOLD STAR TIP
THANDLE BONDHUS T15 TORX/STAR TIP THANDLE zajisti bezpe¢néjsi a efektivnéjsi pracovni zkusenost.
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